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1. Urcenie:

Kryty AWO 003 boli navrhnuté ako sucasti systémov SSWiN, KD atd.
Su uréené na montaz (v zavislosti od modelu):
¢ dosky poplachovej ustredne a volitelne doplnkové moduly
e ovladaca systému KD a doplnkovych modulov
¢ radiového alebo GSM vysielaca, volitelne modulu vyrovnavacieho napajania
¢ inych Specializovanych zariadeni
2. Montaz:

Skrifia (+ doska s ploSnymi spojmi) je ur€ena na montaz kvalifikovanym inStalatérom, ktory disponuje prisluSnymi
(v danej krajine pozadovanymi a nevyhnutnymi) povoleniami a opravneniami na pripajanie (zasahovanie do)
do instalacii 230 V a nizkonapatovych instalacii.

KedZe transformator je navrhnuty na nepretrziti prevadzku, nema vypina¢ napajania, preto je potrebné zabezpecit
spravnu ochranu proti pretazeniu v napajacom obvode. Je tiez potrebné informovat pouzivatela o spésobe odpojenia napajacieho
zdroja od sietového napatia (najcastejSie oddelenim a oznacenim prislusnej poistky v

poistkovej skrinke). Elektricka inStalacia by mala byt vykonana podla platnych noriem a predpisov.
Skrina (+doska s ploSnymi spojmi) by sa mala inStalovat v uzavretych priestoroch s beznou vlhkostou vzduchu
(relativna vihkost max. 90 % bez kondenzacie) a teplotou v rozmedzi od -10 °C do +40 °C.

Pred zacatim instalacie sa uistite, ze napatie v napajacom obvode 230 V je odpojené.
VSetky servisné prace vo vnutri skrine vykonavajte pri odpojenom napajani 230 V.

1. e dosku s ploSnymi spojmi do skrine do prislusnych montaznych otvorov (pomocou distan¢nych kolikov,
montaznych skrutiek atd.).
2. Namontujte skririu na uréené miesto a privediete pripojovacie (~230 V) a signalne vodice cez kablové priechody.
Poznamky: napajaci obvod ~230 V je potrebné vykonat trojzilovym kablom
(so Zltozelenym ochrannym vodic¢om PE).
3. Napéajacie vodi¢e ~230 V pripojte k svorkam 230 V L-N transformatora. A
Vodi€ ochrany proti Urazu elektrickym prudom (PE) pripojte k svorkam ozna¢enym symbolom uzemnenia. =

Prevadzka napajacieho zdroja bez spravne vyhotoveného a technicky funkéného obvodu
ochrany proti trazu elektrickym pradom je NEPOVOLENA!
Hrozi posSkodenie zariadeni a uraz elektrickym pridom.

4. Pripojte vystup transformatora k svorkam (~AC) na doske plosnych spojov pomocou priloZzenych
vodi¢ov. Poznamky: Pripojte pozadované napatie U1 alebo U2 pre dané zariadenie.
5. Volitelne vykonaijte ostatné pripojenia poZzadované pre dany typ zariadenia/systému.
Poznamky: v sulade s poziadavkami a odporuc¢aniami vyrobcu.
6. Vykonajte spustenie (zapnutie napajania ~230 V, akumulatora), nastavenia alebo konfiguracie: podl'a postupu
vyrobcu systému
7. Po instalacii a spusteni systému uzavrite kryt



1. Uréenie: EN

Kovové skrine AWO 003 su navrhnuté ako komponenty (napajacie) pre poplachové systémy proti viamaniu, systémy kontroly
pristupu, bezpecnostné systémy atd. Su uréené na instalaciu:
e ovladacieho panela s volitelnymi doplnkovymi modulmi
e riadiacich jednotiek kontroly pristupu s volitefnymi modulmi
¢ radiovy alebo GSM vysiela¢ s volitelnym modulom napajacieho zdroja
¢ inych Specializovanych zariadeni, komponentov atd’.

2. Instalacia:

Kovové puzdro (+PCB) musi inStalovat kvalifikovany inStalatér, ktory je drzitelom prislusnych certifikatov, pozadovanych
a nevyhnutnych v danej krajine na pripojenie (zasahovanie do) systémov 230 V a nizkonapatovych instalacii.

KedZe transformator je navrhnuty na nepretrziti prevadzku a nie je vybaveny vypinacom ON/OFF, napajacie vedenie
by malo mat primeranu ochranu proti pretazeniu. Pouzivatel by mal byt informovany o tom, ako odpojit' jednotku od elektrickej
siete (najCastejSie samostatnou poistkou a oznacenim prisludnej poistky v poistkovom skrinke). Indtalacia napajania by mala byt
v sulade s platnymi normami a zakonmi.

Skrina (+PCB) by mala byt inStalovana v interiéri, kde je normalna vihkost vzduchu (RH = max. 90 % bez kondenzacie) a
teplota v rozmedzi od -10 °C do +40 °C.

Pozor! Pred vstupom na miesto instalacie je potrebné sa uistit’, ¢i je napatie
v obvode 230 V je odpojené.
VSetky servisné prace vo vnutri skrine sa musia vykonavat’ pri odpojenom napajani 230 V.

1. Dosku s plo$nymi spojmi (ovladaci panel atd.) namontujte pomocou uréenych otvorov (pouzite distanéné koliky, skrutku
drziaka).
2. Nainstalujte kovovy kryt na uréené miesto a zavedzte napajacie (~230 V) a signalne vodi¢e cez kablové priechodky.
Poznamky: napajaci okruh ~230 V by mal byt vedeny trojzilovym kablom (so
Zltozelenym ochrannym vodi¢om PE).
Napajacie vodiCe ~230 V by mali byt pripojené k svorkam 230 V L-N transformatorov. Ochranny
§odié by mal byt pripojeny k svorke oznagenej symbolom uzemnenia. 'L

Upozornenie! Prevadzka napajacieho zdroja bez riadne vyhotoveného a technicky
funkéného obvodu ochrany proti turazu elektrickym pradom je
NEPOVOLENA!
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia zariadenia a riziko urazu elektrickym pradom.

4. Pripojte vystup transformatora k svorkam (~AC) na doske plo$nych spojov pomocou
nainstalovanych kablov. Poznamky: pripojte pozadované napatie U1 alebo U2 (sekundarne
napéatie) pre spravne zariadenie.
5. V pripade potreby vykonaijte dalSie pripojenia potrebné pre dany typ systému/zariadenia.
Poznamky: v sulade s poziadavkami a odporuc¢aniami vyrobcu.
6. Spustite systém (zapnite ~230 V, batériu), nastavte alebo nakonfigurujte: podFa postupu vyrobcu
systému.
7. Po inStalacii a skontrolovani spravnej funkcie systému uzavrite kryt.



3. Technické udaje:

PL/EN

TECHNICKE TECHNICKE
PARAMETRE UDAJE
Napétie napajania Napiitie napajania 230 V; 50 Hz
(-/+15 %)
Transformator Transformator TRP 20/16/18
Norma transformatora Norma transformatora EN 61558-2-6
Miesto pre batériu Miesto pre batériu 7 Ah/12V

Ochrana proti neopravnenému zasahu

Ochrana proti neopravnenému zasahu

1 x otvorenie krytu, odtrhnutie 1 x
otvorenie krytu, poskodenie steny

Maximalna zatazitelnost vystupu TAMPER

Vystupny prad TAMPER — max.

500 mA pri 50 V DC

Kryt: IP Kryt: IP IP 20
Prevadzkova teplota Prevadzkova teplota -10 °C az 40 °C
Relativna vlhkost RH — max. Relativna vlhkost RH — max. 90 [%]

Vonkajsie rozmery skrine: Vonkajsie
rozmery ¢elného panelu:

Vonkajsie rozmery skrine: VonkajSie rozmery
¢elného panelu:

§=250, V=250, H+H1=80+8
[+/-2 mm] $1=255,
V1=255 [+/-2 mm]

Vyhotovenie

Popis materialu

Plech DCO01, hrubka: 0,7 mm,
antikor6zna ochrana, farba: RAL
9003/

Ocelovy plech DCO01, hrabka: 0,7 mm,
antikorézna ochrana,

Farba: RAL 9003

Pouzitie Uréenie Do interiéru/Indoor
Cista hmotnost’ Cista hmotnost ~2,25 [kg]
Hruba hmotnost’ Hruba hmotnost’ ~2,40 [kg]

Vyhlasenia, zaruky

Vyhlasenia, zaruky

CE, 2 roky od datumu vyroby /
CE, 2 roky od datumu vyroby

Technické parametre transformatora: TRP 20/16/18
Technické udaje transformatora: TRP 20/16/18
NAZOV NAME c s U I U1 alebo 11 alebo F t
U2 12
alebo alebo
PC/ABS
TRP 20/16/18 UL94 V-0 20 VA 230V o12A | 18V a\'/eb° 18 | 12Aalebo10A | 540 mas v 130 °C
P30 alebo alebo

C- Skrifia transformatora / Skrifia transformatora

S - Vykon / Menovity vykon

U - Napatie napajania / Napatie napajania

I - Odber prudu pri menovitom zatazeni zo siete ~230 V / Current draw at nominal load, from network ~230 V
U1 alebo/alebo U2 - Sekundarne napatie

11 alebo 12 — Menovity vystupny prud

F — Poistka F v primarnom obvode transformatora / Fuse F in the primary windings of the transformer t- Tepelna
poistka 130° C, jednorazova / non ressetable fuse 130° C

4. Centraly, ktoré je mozné namontovat’ do tohto krytu / panely, ktoré je mozné namontovat’ do krytu.

1) MG5050
2) (728 ULT, E55, E65, MG5000) + PS817
3) SP4000, 5500, 6000

Moduly:

1) (2 x ZX8, PGM4) + PS817
2) (ACM12, APR3- ADM2, PS17) + PS817
3) APR3- HUB2 + ZX8 (PGM4) + PS817
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OZNACENIE WEEE
Odpadové elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat’ spolu s beznym domovym odpadom. Podla smernice
WEEE platnej v EU sa pre odpadové elektrické a elektronické zariadenia musia pouzivat’' samostatné spésoby likvidacie.
V Polsku je v stlade s predpismi o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni zakazané vyhadzovat zariadenia oznacené symbolom
preskrinutého koSa spolu s ostatnym odpadom. PouZivatel, ktory sa chce tohto vyrobku zbavit, je povinny odovzdat’ ho do zberného miesta
pre odpadové zariadenia. Zberné miesta prevadzkuju okrem iného velfkoobchodnici a maloobchodnici s tymto zariadenim, ako aj obecné
organizacie p6sobiace v oblasti zberu odpadu.
-enie tychto povinnosti ma vyznam najmé v pripadoch, ked’ sa v opotrebovanom zariadeni nachadzaju nebezpecné zlozky, ktoré maju negativny vplyv
na zivotné prostredie a zdravie ludi.

ZNACKA WEEE
Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie miesat’' s beznym komunalnym odpadom. Existuje systém separovaného zberu
pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni v stlade s legislativou podla smernice WEEE, ktory plati iba v ramci EU.

Vseobecné zaruéné podmienky
VSeobecné zarucné podmienky su k dispozicii na stranke www.pulsar.pl
ZOBRAZIT

VYROBCA / PRODUCER
Pulsar sp. j.
Siedlec 150, 32-744 tapczyca, Polsko
Tel. (+48) 14-610-19-40, Fax. (+48) 14-610-19-50
e-mail:biuro@pulsar.pl , sales@pulsar.pl http://
www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl




This document has been automatically translated. The translation may contain errors or inaccuracies. In case of

doubt, please refer to the original version of document or contact us.



